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Stefan Zweig in Frankreich
Vorwort

von Régine Battiston und Klemens Renoldner, Oktober 2011

Die Faszination des franzésischen Publikums fiir Stefan Zweig und sein Werk muss
nicht unter Beweis gestellt werden, sie dauert an. Dieser Tatsache widmen sich die
Studien dieses Bandes, indem sie aktuelle Sichtweisen auf seine Frankophilie, die
groflen historischen Fragen seines Werkes und sein europiisches Engagement an-
bieten. Neue Blicke werden moglich auf Stefan Zweig als Autor von Biographien
und auf den Verfasser von tausenden Briefen an Freunde. Untersucht wird auch
das Motiv des Suizids in seinem Werk, psychoanalytische Werkaspekte werden be-
riicksichtigt und innovative Interpretationen seiner Novellen angeboten.

In den Beitrigen dieses Bandes finden sich, kurz gesagt, Hinweise auf alles,
was den Mythos Stefan Zweig, seine literarische Persénlichkeit und sein umfang-
reiches wie auch vielfiltiges Werk ausmacht. Viele noch wenig bekannte Aspekte
seines Lebens und Werkes werden beleuchtet.

In Bezug auf diesen Mythos widmet Catherine Sauvat, Stefan Zweigs franzs-
sische Biografin (siehe Stefan Zweig, Gallimard, 2006), ihr Interesse sowohl dem
groflen Erfolg, den sein Werk noch heute in Frankreich geniefit, als auch seiner
franzosischen Leserschaft. Diese fithlt sich nicht nur von seiner Erzihlkraft (auf
welche sich mehrere Beitrige dieses Bandes beziehen), sondern auch von den The-
men und Motiven seines Werkes angesprochen, in dem es die Stimmung eines in
einer legendiren Nostalgiekultur schwebenden mythischen Wiens zu lesen glaubt,
die Zweig jedoch nicht vor der Ausarbeitung der Welt von Gestern teilte. Cathe-
rine Sauvat schildert Zweigs Weg durch die franzdsische Kultur und seine Suche
nach den Spuren von franzésischen Schriftstellern, die er bewunderte. Er verstand
es, in Paris einen Kreis von Bekannten zu pflegen, mit denen er Arbeitskontakte
auf einer intellektuellen Ebene kniipfte. Sie berichtet auch von seinem Erfolg auf
dem franzdsischen Buchmarkt und seinen Verlegern in Frankreich und erwihnt
schlieflich auch die Kritik, die thm in diesem Land stets wohlgesinnt und férder-
lich war und nach wie vor ist.

Wenn Régine Battiston an Zweigs verdienten und andauernden Erfolg in
Frankreich und dessen Urspriinge erinnert, betont sie dabei, dass er zwar von
einem breiten Publikum in Deutschland gelesen, aber von den Germanisten schon
lange unterschitzt wird. Anhand aktueller und priziser Zahlen weist sie auf die
vom franzsischen Publikum meist gelesenen Werke hin, wobei die zwei im Herbst
2008 und 2009 erschienenen Novellen schnell die Spitze der Verkaufs- und Wie-
derveroffentlichungsraten erreicht haben. Den Geschmack und die Erwartungen
des franzésischen Publikums hinterfragend, riickt sie die Qualititen der Zweig-




